
Ötvenegyedik évfolyam 1898. 20. szám. Debreczen, vasárnap, május 14. 
/ - X Elő f i ze t é s i f e l t é t e l e k : 

Fizetendő Debreezenben. 
Egész érre . . . . . . . . . 2 frt. 
Fél évre . . . . . . . . . . . 1 „ 

Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 
beküldése atáa ingyen. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Szerkesz tőségi és k iadói i roda : 
Rózsa-tér 16-dik sz. házban, (kenyér-piacz, 

Vilmos sörcsarnoka szomszédságában,) 
V^ Kéziratok vissza nem adatnak. ^ 

DEBRECZEN-MGYVÁRADI Hirdetés i dijak X 

TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­
rinél 4 kr. 

Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 
kedvező engedmények tétetnek. 

Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
„!Tyilttér"-l>en megjelenő közlemény 

minden pe t i t so ra 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a kiadói 
hivatalnál, Csáthy Fer. és Társa, Telegdi 
K, Lajos és László Albert könyvkereske­
désében, Budapesten : Goldberger A. V., 
Blockner J., Eckstein Bernát és Maasenstein 
és Vogler, Bécsben, Prágában Maasenstein 
és Vogler, A, Oppelik, Scháleek M. és 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank­
furtban: Q-. L. Daube és Mosse Budolf 

hirdetési intézetében fogadtatnak el. 
\ 

A gyermekek. 
ötvenezer törvénytelen gyerek születik 

évenként Szent István koronája területén s 
ennek kilenczven perczentje elpusztul. 

Van, a kit az édes anyja ment meg az 
élet szenvedéseitől, van a kit a szekerük gázol­
nak el, himlő, tifusz, difteritisz, kanyaró, piszok 
és éhség nagy quantumban liferálják az angya­
lokat az égnek, hol miuden bizonnyal nagyobb 
szükség van rájuk, mint ezen a ronda földön. 

És a föld nem is bánja, hadd menjenek a 
gyerekek az égbe, csak azt követeli meg, hogy 
ne hagyják itt addig, mig meg nem ismerik a 
szenvedést. 

A büntető kódex megtiltja a gyors mani-
pulácziót, gyorsáruként tehát nem szabad an­
gyalt liferálni, csak teheráruképen, a mit ma­
gyarul ugy hívnak, „fracht.8 

A szállítás pedig így történik: A szegény 
anya mikor kijött a klinikáról, vagy mondjuk, 
a mi sokat emlegetett büszkeségünk, a „pavil-
Jonszerü" „uj" kórház szülészeti osztályáról 
ismét munkába kell állnia, a hol gyermeke nem 
gyönyörűséglieki, hanem teher, nem kap vele 
helyet s igy a kicsi veszélyezteti még az anya 
exisztencziáját is. Kiadja tehát dajkaságba. 

Akadnak jó szivü asszonyok, a kik havi 
három forintért felvállalják és jól is tartják, 
néha „mégtejet is adnak neki.* 

Ez a gyerek az angyalaspiráns. 
Három-négy hónap múlva bead ja a kulcsot 

s itthagyja a földet örömeivel, szenvedéseivel, 
apró és nagy embereivel, keleti kérdésével 
együtt s elszáll magasra, magasra, föl a Sziri-
usba talán, hova nem ér föl a mi nagyságunk 
és kicsinységünk híre. 

És ez jól van igy, jól keli hogy legyen, 
mert nálunk a dolgok kitűnően mennek és ez 
igy foly kezdettől. Világos tehát, a kérdésnek 
ez a leghelyesebb megoldása, ennél csak két 
rendszer van, a magyarhoz illőbb s egyúttal 
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Az Isten büntetése. 
összeszurkálva, betört fejjel vitték ki a gra-

nariümból a fiatal erőteljés ispánt a dohánypajtába, 
ott végig fektették a simító asztalon, s hiába ha­
sogatta szerte-széjel ünnepi patyolat keszkenőjét 
Pápainé asszonyom az öregbéres felesége, nem volt 
az a sebek bekötésére elég, piros, sikamlós meleg 
vér lepte el mindenütt, festette színesre a korhadt 
fakó fenyődeszkákat. Jó szerencse hogy nem volt 
eszméletnél, különben nemcsak a teste vonaglana 
ugy, de a szive is megremegett volna a gyűlölet-
teljes pillantásoktól, melyet az ajtón kivüi álló 
aratók reá löveltek. 

•—Él még a kutya, pedig izenként kék széjjel­
darabolni I monda nagy hangon egy marczona képű 
suhanez, pedig látszik téveteg tekintetéből, hogy 
csak ugy szánja-bánja hirtelen haragját, mint tár­
sai, kikkel együtt a merényletet elkövette. 

— Ugyan te hitnélkül való 1 — feddi az arató 
gazda, — hát mit tehet az az istenadta szerencsét­
len odabent arról, hogy az uraság parancsolja hogy 
lopjon? Te tán nem tennéd rá á kezedet az oltár 
szentségére is, ha özvegy édes anyád volna és félnél 
az elcsapástól? 

Ennek a jelenetnek rövid előzménye az, hogy 
ma a gránnáriumban az aratók szalonna portióját 
mérték ki, s az ispán csalt a mázsánál, megkisseb-
bitve az amúgy is csekély eleséget, s azért lakolt 
meg ily kegyetlenül. Hej pedig a szive nem csalásra 
termett, nem tett volna ő azelőtt a világ kincséért 
se ilyesmit, a mig ebbe a gyász uradalomba nem 
szegődött, de az öreg Gyapjasi ur, sok mindenre 
rátudja az embert venni ügyességével, s hogy mily 
ügyes, azt eléggé hirdeti háromemeletes háza Makó 
főutczáján, melynek kövezetére pedig először eze­
lőtt negyven évvel lyukas csizmákban lépett, annak 
az áráért se tudói vájjon Bukovinában vagy Gali-
eziában perelték-e be. Be faa nem is volt zsebébea 
tömött bugyeláris, hozott magával egy jelszót, mely 

alkalmasabb az angyalszállitásra. Egyik az, 
mely a mennyei birodalomban keletkezett. Ki­
tűnő és olcsó; a mellett biztosan czélravezet. 

Kínában is t. i. vannak szegény emberek, 
a kiknek teher a gyerek. A bajon tehát ugy 
segítenek, hogy beledobják a fölösleges gyere­
ket a sárga folyóba, hol a már leselkedő kaj­
mánok, krokodilok, elvégzik a többit. Itt a gye­
rek kevesebbet szenved, mert egyszerre tul van 
a bajon; az eljárás tehát humánusabb és ol­
csóbb a miénknél, mert nem kell négy hónapj 
tartás dijat fizetni a gyerek után. Van egy más, 
szintén humánus és olcsó rendszer a hotten­
tottáknál ; — azok egyszerűen megeszik. 

A magyar konservativismus még nem birt 
fölemelkedni annyira, hogy e rendszerek egyi­
két is meghonosítsa, azonban mi is már refor­
mok előtt állunk s ennélfogva e czikk eddigi 
keserű hangját fölcserélhetjük az öröm, a re­
mény hangjával. Talán ad az az ur egy kis 
világosságot, egy kis meleget a szivekbe, talán 
remélhetjük majd, hogy az elhagyott gyermekek 
ügye megszűnik olcsó szóllások és sopánkodá-
sok, erőtlen iniciativák és buzditgatások tár­
gyának lenni. Beszélni éppen eleget beszéltünk 
róla, tanácskozásokban és gyűlésekben sem 
volt hiány, kiderítettünk mindent, az ügy társa­
dalmi, nemzeti, erkölcsi és gazdasági fontos­
ságát, csak tenni nem tettünk semmit, a mi 
szomorú, de könnyen érthető. Mert ez ügyben 
a kormánynak s a társadalomnak komoly 
akarata nélkül nem történhetik semmi; társa­
dalmunk pedig sokkal fejletlenebb, hogy magá­
ból merítsen erőt ilyetén akcióra; a kormány­
nak meg különb gondjai voltak, semhogy a 
közvetetten teendők elintézése után fogékony­
sága maradt volna messzeható, csendes kor­
mányzati tevékenység kifejtésére. Még rövi­
debben jellemezve a helyzetet, azt mondhatjuk:; 
Hiányzott az az e g y ember, a ki a közvéle 
meny előtt, mint az ügy tekintélyes képvise 
lője föllép, becsvágya méltó tárgyává munkás 

aranyat ér annak, ki magáénak vallja, s melyet bi­
zalmas körben gyakran emleget Gyapjasi ur. 

„Minek legyek én becsületes ember, s járjak 
gyalog? Legyen más becsületes ember, s járjak én 
hintóban u 

A mint most a verendán hinta székében föl 
és alá lóbázza magát, sima kövér arczán nyoma se 
látszik holmi kényelmetlen lelkifurdalásnak, Szeme 
elégülten pihen az előtte álló massiv ezüst teacsé­
szén, majd letéved az alatta elterülő vidékre, mely­
nek szinpompájától ha festő lenne, megittasulna. 
Termékeny Csanádmegye mindenütt, de tán sehol 
sincs annyira áldott, mint a Perregi pusztán. A bú­
zatáblákat mindenütt gyönyörű tölgyek szegik be, 
mint képet a keret, izzóan tüz le a júliusi nap a 
szerte heverő csinosan kötött buzakéresztekre, 
melyek aranyába fonnyadó búzavirág vegyül, s 
hervatagon is kaczér pipacs. 

Mint fogja ezt a birtokot magasztalni (szivében 
emésztő irgységgel) a holnapra, névnapjára hivatalos 
vendégsereg, a megyei bukott gentry-had, mely 
közt ott lesz a puszta hajdani birtokosa is. Nagy 
csoda bizony hogy az kigazdálkodott, mikor cselé­
deinek conventióba tiszta búzát méretett. Hogyne, 
hát a rostaalja nem elég jó ? Minek azt az úgyis 
tulvérmes magyar fajt jól táplálni, hogy aztán jól­
lakva kirúgjon a hámból, s lázongjon földesura 
ellen? Gyapjasi ur praktikus ésszel elejét veszi 
az ilyesminek. Birtokának csak csekély részét 
hagyta meg szántó földnek, a többi dohánnyal van 
beültetve, ahoz nem kell annyi szerszámot, ökröt 
venni, csak ember szükséges, s a dohányosamért 
jövedelmét esek ősszel kapja meg, kénytelen egész 
éven át előlegből élni. Gyapjasi ur pedig hiven 
gondoskodik róla, hogy év végével az az előleg a 
jövedelemnél mindig többre rúgjon, kétszeres árban 
számítva föl a kenyérhez szükséges ocsút, s elfo­
gyasztott avas szalonnát. Csak hadd dolgozzék az a 
paraszt arcza verejtékéeel, hadd segítsen neki be­
teg, dagadt lábú felesége öntöző kutakat ásni, hadd 
dugdosson kicsi fia plántákat, a helyett hogy az 
iskolába az ő szivébe ültetnének nemes, emberi 

isága nemes czéljává teszi a feladatot, középpontja, 
íszitója és terjesztője tud lenni a mozgalomnak, 
jlly képviselő, ily centrum, ily odaadó egyéniség 
nélkül az eféle ügy tespedésre van Ítélve s 
azért tespedt idáig nálunk az elhagyott gyer­
mekek ügye. 

Van-e kiálitás kedvező fordulatra ? Van. 
T e l e k i Géza gróf, a volt belügyminiszter, ki 
régóta foglalkozik az ügygyei, a belügyi tárcza 
költségvetésének tárgyalásánál eszméket pen­
dített meg, melyek nagyobb jelentőségűek 
voltak, mint az ilyenkor rendesen szóba kerülő 
jámbor óhajtások s bölcs figyelmeztetések. Hie-
ronymi Károly akkor nyomban kijelentette, 
hogy a jövő évi költségvetésben konkrét javas­
latot tesz s felszóllitá8ra. 

Mindezek igen-igen fontos dolgok, de mind­
annyinál fontosabb az, hogy Teleki Géza gr. 
egyéniségét veti latba, a mozgalom élére áll s a 
közvélemény előtt felelősséget vállal azért, 
hogy immár az ügynek akadt gazdája, ki nem 
fogja hűtlenül cserben hagyni. Teleki Géza gr. 
mind a társadalomban, mind a politikai világ­
ban olyan pozicziót foglalt el, hogy ezen a nem 
politikai ügyön sokat lendíthet s nevét egy 
messzeható társadalmi intézmény megalkotá­
sához Örök időkre fűzheti. Személyisége biz­
tosítékot ád róla, hogy a czélt az eszközökhöz, 
az eszközöket a feladathoz fogja mérni, az 
elérhetetlen után nem fog futkosni, apró-cseprő 
rendszabályokkal azonban be nem fogja érni. 

Hiszen a dolog megkezdéséhez már a 
pénz is megvan. Kevés, de kezdeni lehet már vele, 
a belügyminisztériumban körülbelül 340,000 
forintot Őriznek eczélra, a nélkül, hogy eddig 
csak egyetlenegy komoly lépés történt volna 
pénznek rendeltetése szerint való felhasználá­
sára. Másutt milliókat költenek az államok e 
czélra. A kis Portugália másfél millió frankot 
költ évenkint a lelenczekre; Spanyolország 
ötödfél millió forintot; Olaszország hét miilió 
forintot; Franczia ország ugyanannyit: Orosz 

ország 2 és negyed millió forintot; Bajorország 
másfél millió frtot; Austria ennél néhány száz­
ezer forintaltöbbet. M a g y a r o r s z á g mind­
ö s s z e a b é c s i l e l e n c z h á z n a k fizet 
évenkint 30— 40,000 f r t o t , az ott magyar 
anyáktól született gyermekekért, a kik persze 
németeknek neveltetnek. A jótékony adomá­
nyokból származott s a belügyminisztériumban 
őrzött alapoknak pedig gyűjtik a kamatjait. 
Hogy ezalatt tőke vész kárba, az emberanyag 
tőkéje, azzal idáig keveset törődtek. 

Reméljük, hogy máskép lesz ezután. Az 
az összeg, mely megvan, elég lesz a kezdet 
kezdetére, reméljük, hogy az államhatalom ezt 
az ügyet is nem tolja teljesen a társadalom 
vállaira, hanem résztvesz a munkában, mert 
hiszen első sorban az ő érdeke, neki nevelünk 
munkást, katonát és miudenek fölött adófizetőt. 

Reméljük, hogy Teleki Géza gróf, ha már 
neki fogott megcsinálja ezt a dolgot s melléje 
fog állani a társadalom s első sorban a nők. 

És mi tisztelettel hajlunk meg Teleki Géza 
gróf olőtt, ki ha tervét megvalósíthatja, nagyobb 
lészen a nagyoknál. 

ügy legyen! ~ p p . 

érzést, hogy ne lapulna meg földesura előtt kutya 
sryanánt, farkcsóváló alázattal, év végével még se 
fognak az átkos szolgálattól megszabadulni, mert 
adóssai Gyapjassi urnák, évről-évre törvény és em­
berek előtt, mindaddig mig arezukon a napsütötte 
pír halálszinre változik, s hónapokig tartó kínlódás 
után éhtifusban halnak el, a rósz táplálék miatt, 
Magyarország legáldottabb vidékén, s igy Istennek 
is lerójják adósságukat. 

Némelyik ugyan szívós természetű, s csökö­
nyös, képes családjával hetekig főtt kukoriczán 
tengeni, s ha látja hogy még sem boldogul, körül 
szövi az adóság, folytogató pókháló gyanánt, meg­
szökik éjnek idején koldusmódra, mint a ki a tűzből 
menekül. 

Ilyen megszököttek ócska Hm-lomjával dugig 
van a kastély óriási padlása telve, s a korhadt lógós 
íábu ágyak egymásra borogatott székek kitűnő 
költőhelyül szolgálnak a galamboknak, mig a sze­
rencsétlenek feje alól kiszedett tarka párnákon 
Sándor úrfi drága agarai heverésznek. 

Mert Gyapjasi urnák fia is van, de még milyen 
páratlan jó fia, szemefénye, jobb keze, a kinek fi­
gyelmét nem kerüli ki a tanyában előforduló leg­
csekélyebb hiba sem, aki hanyagságot soha nem 
hagy megtorlatlanul, s ahol ő megjelenik ágaskodó 
fekete paripáján felemelt lovagkorbácscsal, minden 
zugolódőnak ajkán fagy meg a szó. Most lent áll, 
súlyos termetével nekidőlve a park zöld sodrony-
keritésének, melyen kívül inasa áll, s hallgatja a 
holnapi vendégségre szóló parancsokat. 

— Értem, instállom, liquőrök kellenek, 
kaviár... 

—Kaviár és busz üveg pezsgő. 
—• Muroe-ot hozzak? 
-•—Mume-ot? Szamár! Azt párizsban csak* a 

demie monde issza, Dumignyt hozzál! 
Azalatt az öreg nagyságos úrhoz jajveszékelve 

szaladt fel az ispán anyja, elzokogva a rémhírt, s 
nyomába ott kullogott a béresgazda is, a másod­
rendű kényúr, ki éppoly kegyetlen embereivel 
szemben, mint a milyen alázatos ura előtt. 

H Í R E K. 
— Lapunk szerkeszöségét és k iadó­

hivatalát f. é. május elejével a Rózsa-tér 16. 
számú házba (Vilmos vendéglő mellett) he­
lyeztük át. 

— Zicliermann Hermán első közvetítő 
és tudakozó intézete f. é. május 1-ével, a 
Rózsatér 16. sz. házba tétetett át; hol úgymint 
25 év óta minden értékpapír ós ingatlanok 
adásvevése, bérbeadás stb. a leggyorsabban és 
legmérsékeltebb dijak mellett közvetittetik. 

— A z ev, ref. theol . akadémia hallgatói 
segélyegyletük javára, június hó 1-én, a nagyerdői 
vigadóban, zártkörű nyári tánczmulatságot reodez-
nek, belépti-dij személyenként 1 forint; családjegy 
3 forint. Jegyek előre válthatók Szentkirályi Tiva­
dar — továbbá Erdélyi és Buzágh üzletében. Kez­
dete este 8 órakor. 

~- Nacságos Uram, ne tessen ezekkel az ara­
tókkal kikezdeni, nem olyan jámbor fiuk, mint a 
kik itt nőttek fel a tanyán, az én kezem alatt, egy-
től-egyig orosházi bicskás mind, mindjárt kint van 
a kés csizmaszárukból, nem jó ezekkel izélni. 

— Mit csináljak, mit csináljak, szaladgált fel-
s alá kétségbeesetten Gyapjasi ur, a mint az arató­
kat is csapatostól közeledni látta. 

— Mit? kérdé a szolgájával közelgő Sándor, 
dühtől táguló orrczimpákkal, korbácscsal hajtom 
őket széjjel I 

— Szerencsétlenné akarsz engem tenni, aka­
rod hogy oldalba szúrjanak, van nekem kidobni 
való kétszáz forintom a mivel a tanárt lehozassam 
Pestről ? 

A csoport épp a verenda elé ért, némelyik 
suhanez még ökölbe szorította kezét szűre alatt, de 
a magas termetű, katonás, becsületes képű arató 
gazda komoran végig nézett rajtuk, s lecsendese­
dett mind. 

A gazda helyre rángatta szűrét, s leemelte 
tiszteleftudóan a széles kalapot fejéről. — Nagy­
ságos Uram, restellem a mit ezek a meggondolat­
lan fiuk cselekedtek, de soha se éheztünk még 
annyit mint mióta ide szegődtünk, három hét óta 
nem hogy meleg étel, de egy becsületes falat ke­
nyér se vót a szánkban, csak ragadós, fekete görhe. 

— Hát tehetek én róla, hogy a bitang pék 
olyat sütött? 

— A főzeléknek csak felét mérik ki, azonkí­
vül a borsó penészes, s a lencsót a benne levő 
zsizsiktől nem lehet megfőzni, s ma még a zsiro-
zónkbói is lopott az ispán. 

— Én nem mondtam neki, éu nem mondtam 1 
-. — Hátamondó vónék, hogy megtörténvén ez 

a sajnálatod eset, a mit szörnyen restellek, tessen 
minket elbocsájtani, mert ha tovább maradunk, nem 
állok jót ezekért a sihederekért. Nem kérek mást 
csak a nekünk járó buzarészt, oszt' elmegyünk 
békességgel, 

— Dehogy mentek, már hogy ereszteaélek, 
édes fiam! Lopott, csalt a bitang, megszúrtátok, 
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2 DEBREOZEN-NAGYVÁEADI ÉRTESÍTŐ. 

— I s t en í t i s z té lé t . Ma, vasárnap, május 
H-én, azev. r. templomokban a következő lelkészek 
tartanak istenitiszteletet: a nagytemplomban: Mind­
szenti Imre 8, lelkész; — kistemplomban: Némethi 
Lajos lelkész; — újtemplomban: DicsŐfi József 
lelkész. — az ispotály templomban: K. Tóth 
Kálmán lelkész; 

— A . .Szatmárnémet i k e r e s k e d ő 
ifjak köre" betegsegélyző-egyletének 25 éves, 
a „Köreinek pedig 10 éves fennállása alkalmából 
a „Szatmári Kereskedelmi-Társulat" védnöksége 
alatt s a „Debreezeni Kereskedő-Ifjak Önképző 
Egyesülete" és dalárdája közreműködésével május 
21 "én azaz Pünkösd első napján a betegsegélyző-
egylet javára JUBILEUMI ÜNNEPÉLYT, H a n g ­
v e r s e n y t és T á n e z m u l a t s á g o t rendez. 
Az ünnepély sorrendje: I. Május 21-én reggel 7 
órakor a vendégek fogadtatása a vasútnál. II. 9 óra­
kor Isteni-tisztelet a székesegyházban. III, 11 
órakor diszgyülés a városház tanács-termében. IV. 
Ünnepi lakoma a „Polgári társaskör" helyiségében. 
V. Este 7 órakor hangverseny és műkedvelői elő­
adás a szinhá2ban. VI. 9 órakor táoczmulatság a 
„Vigadódban. Részvételi jegy az ünnepi lakomára: 
férfiak részére 2 forint, hölgyek részére 1 frt 50 kr. 

— Á b r á n y i n é Wein Margit asszony a 
m. kír. operaház tagja és Polonyi Elemér zongora­
művész hangversenyt adnak f. é. Május hó 13-án a 
„Margit"-fürdő dísztermében. Műsor: 1. a) Variati-
ous. Haydn, b) Etude. Paganini-Liszt, c) Caprice. 
Stavenhagen. Polonyi Elemér. — 2. „TraviU"-ból 
nagy ária Verdi. Áhrányiné. - 3. Chant potouais. 
Chopin. Barcarolle Chopin Scherco. Chopin. Polonyi. 
— 4. a) Az ibolya, b) C'est mon ami. Marié Aöto-
nielte. Ábrányiné. — 5. a) AvantsansparoleTsehai-
kovsky. b) Serecade. Grünfeld, c) Rhapsodie. Liszt. 
Polonyi. — 6 . Madárdal BBajazzók"-bóiLeoncavallo. 
Ábrányiné. — Jegyek előre válthatók László Albert 
könyvkereskedésében. Kezdete este 8 órakor. A 
hangverseny után a helyi vasút a közönség rendel­
kezésére fog állani. 

— V á s á r i v o n a t o k A Máv. üzletvezető 
ségétől vett értesítés szerint a nyíregyházi országos 
vásár alkalmából hétfőn f. é. május 15-én az alább 
felsorolt viszonylatokban külön személyvonatok 
fognak közlekedésbe hocsájtatni: 

A) D e b r e e z e n b ő l - N y i r e g y h á z á r a : 
Debreczenből indul 5 óra 45 perezkor reggel 

22 
32 
06 

B . N y i r e g y h á z á r ó I - D e b r e e z e n b e . 
Nyíregyházáról ind. 5 óra 02 perezkor délután 

33 „ „ 
°* n » 
07 
43 

Szomszéd forgalmú jegyek a kiinduló állomá­
son a visszautazásra is válthatók, ha a visszautazás 
ugyan azon napon történik. A t. ez. közönség saját 
éroekébtn kéretik ezen könnyítést figyelembe venni, 
hogy ez által Nyíregyháza állomáson a személy­
pénztárnál az utasok torlódása lehetőleg csök­
kentessék. 

— H a l á l o z á s . Mint részvéttel értesülünk 
Biedermann Ede helybeli tekintélyes kereskedő f. 
hó 10-én elhalt. A családi gyászlap igy hangzik: 
Mélyen megrendülve, fájdalomtól megtört szivvel 
tudatjuk a jó férj, felejthetetlen apa, após és nagy­
apa BIEDERMANN EISIG nagykereskedő, Debre-
czen város törvényhatóságának bizottsági tagja, a 
debreezeni izr. szent egylet elnökének f. hó 10-én, 
d. u. 2 órakor, életének 72-ik évében, rövid szen­
vedés után bekövetkezett csendes elhunytát. A 
megboldogultnak földi maradványai f. hó 11-én, 
délután 4 órakor fognak főpiaezon lévő saját házá­
ból az izr. sírkertben örök nyugalomra tétetnif Mely 
végtisstességtételre báuatos szivei meghívjuk. 
Debreczen, 1893. május 11. — Őzv. Biederraano 
Kisigné Ochs Klára neje, — Biederman József, özv. 

Hadházról 
Téglásról 
Ujfertóról 
Niregyházáról órk. 

Uj fehértóról 
Téglásról „ 
Hadházról „ 
Debreczenbe érk. 

jól van neki, feküdjön, én azért nem haragszom. 
Kenyér kell nektek V lesz mindjárt, látjátok itt 
előttetek irok czédulát a péknek, Jóska rögtön 
megy a városba vele. Reszkető kezekkel kutat 
asebeiben czeruza s papir után. 

~ Jóska vigyázz megne csaljon a pék megint, 
a legjobb kenyérből hozzál, akármilyen drága l 

Belenyomta a czédulát a szolga kezébe, hanem 
egyszersmind füléhez is hajolt a vén hypokkrita, és 
súgva monda: Zsandárt a kutyáknak, s nem kenyeret 1 

Az emberek félig-meddig elégülten oszoltak 
szét. Kenyér lesz, az ur nem haragszik, majd 
jobban lesz az ispán is, ebcsont beforr. Némelyik 
be is kukkant hozzá, már nem hörög ugy, szeme se 
oiyau meredt, pihen csendesen. Leterítették ők is 
szűreiket a mályvával körül nőtt hodály mellé, s 
nemsokára horkoltak leterített szűreiken. 

Kilencz óra tájt lehetett hüvős szél fújdogált 
az erdő felől a már álmodó táj lehellete gyanánt, 
mikor a kastély körül sietve kanyarodott be egy 
kocsi, melyről a lépcsőzet előtt nesztelenül ngrott 
le négy zsandár. Gyapjasi ur már várta Őket az 
ebédlő kitárt ajtajában. 

— Hozta isten kedves őrsvezető uram, ma­
gokat is édes uram öcséim, vessék le azt a szer­
számot, üljenek tessék ide az asztalhoz, quaterká-
zunk egy kicsit úgyis öreg ember vagyok, nem 
irdok még aludni. Hát hallották mit mi veitek ezek 
az orosházi bicskások ? Itt élősködnek a nyakamon 
három hét óta, etetem, itatom csakhogy pástétom-
mal nem tömöm őket, s mi a köszönet? megkéselik 
a herék, jó, becsületeB ispáoomat, a miért nem 
hagyta a gránnáriumot tőllük kifosztani, de még ez 
járja ! ide áll elém a gazdájuk, az a haramia, s fe­
nyeget, hogy elviszi a neki járó buzarészt, s itt hagy 
& munka közepében. No igyunk még egy kicsit, fáin 
eognac az nem promontori. Hát nem borzasztó, jgy 
károsodjak meg én. 

— Drága őrsvezető ur, bemutatnám a csalá­
domnak, de már alusznak mind, a feleségem holt beteg 
az ijedtségtől. No majd holnap, itthon van a leányom 
is, moit jött hasa Bécsbői, takaros egy fruska, 

Ranunkel Henrikné Biedermun Rosáíia, Wefsz 
Izsáküé Biedermann Regina gyermekei. — Bieder­
mann Józsefué Horovitz Lotti menye. — Weisz 
Izsák veje. — Biedermann Erida, Biedermann 
Gyula, Biedermann Miksa, Biederman Jenő, Ra-
nnnkel Ede, Ranunkel Reginka dr. Radnai Miksáné, 
Weisz Róza Fleiser Jakabné, Weisz József, Weisz 
Gyula, Weisz Zsofika, Weisz Fanny, Weisz Sze­
rén unokái. — Áldás és béke lengjon porai feletti 
A temetés il-éű d u. 5 órakor általános részvét 
mellett ment végbe, A gyászoló család háza előtt és 
udvarán nagy tömegben verődtek össze, rokonok, 
barátok és ismerősök, az elhunyt nagy számban 
megjelenő tisztelői. Ott voltak gróf D e g e n f e l d 
József főispán, S i m o n f f y Imre kir. tan. polgár­
mester is. A koporsó felett Krausz rabbi tartott 
szép halotti beszédet. Aztán a gyászmenet megindult. 
A fekete lepellel borított koporsót előbb kézen vit­
ték s csak azután tették a gyászkocsira, mely mel­
lett két oldalt a városi díszbe öltözött hajdúk halad­
tak. Nagy számú közönség kisérte a váratlanul 
elhunyt jótékony emberbarátot az izraelita sírkertbe. 

— N i n c s m á r „ g y ü t t - m e n t i'* A belügy­
minisztériumtól legérkezett a megerősített szabály­
rendelet, mely szerint azon idegenek is, kik régibb 
idő óta vannak Debreczenben s itt adót fizetnek; 
tartoznak 8 nap alatt jelentkezni a községi köte­
lékbe leendő felvétel végett, máskép fizetik a felvé­
teli illetéket (minimum 25 frt). Kivételt képeznek 
ez alól az idehelyezett tisztviselők, ügyvédek, or­
vosok s más írástudó emberek, azaz — pógári 
nyelven — t i n t á s o k . 

— B a l e s e t . A tegnap Bátyu-Királyháza közt 
közlekedő vonatról Lévay Gábor máuyfalvi tanitó 
leugrott, de oly szerencsétlenül, hogy teljesen ösz-
szezuzta magát. Még élve szállították be N.-Szőüősre. 

-*• A rabker tben korai zöldségek és vete­
mények kaphatók. Minthogy ezek ára a szegény-
kasszát gyarapítja, ajánljuk a közönségnek, hogy 
innen vásároljon. 

— B e t ö r é s a t a k a r é k pénztárba . A 
Kossuth-utczai takarékpénztárba az éjjel 2 órakor 
betörtek. Gensanczki József rovott multu mészáros 
követte el a kisérletett, ki jelenleg is vizsgálat alatt 
ál la Vídoni-féle hus lopás ügyébe. Kellőleg felké­
szülve indult neki, készített a kapuhoz kulcsot, vitt 
kalapácsot, feszítő rudat és kést. A kaput bezárva 
maga után benne hagyta a kulcsot s felment a 
lépcsőházba, hol fúrni kezdett a falon. A házmester 
a zajra kijött s mivel már hajnalodott, látta, hogy 
ott dolgozik valaki. Óvatosan kaput nyitott, bezárta 
maga után és a rendőrségre ment, honnan Szemet­
kai rendőrbiztos két rendőr és nagy számú czigány 
és bérkocsis kíséretében tért vissza a takarékpénz­
tár épületébe. Gensanczki a zajra meglapult. A 
rendőr feléje lőtt, hogy ijedjen meg, de Gensanczki 
nem állott ellent. A harmadik kerületi kapitányság­
nál vallatása most folyt s Gensanczki beismerte, 
hogy az első betörési kísérletet is ő követte el. 

— H y m e n . N e u m a n Mandel helybeli 
kereskedő fia L a j o s f. hó 24-én vezeti oltárhoz 
Nyírbátorban Szorlovits Berta kisasszonyt, Szrolo-
vits Jakab és neje leányát. — S c h w a r t z Lajos 
hadházi birtokos eljegyezte Debreczenben özvegy 
W e i s z Hermanné leányát B e r t á t . — E hó 11-én 
tartott V á g ó Károly kereskedő eljegyzését özv. 
S z a b ó Istvánná leányával, T e r é z kisasszonynyal. 
Boldogságot kívánunk a jegyes párnak. 

— T i h a n y i S á m u e l dr. tekintélyes deb­
reezeni orvos klimatikus fürdője „Uzsok" f. hó 25-én 
nyílik meg. Uzsok mely még a Rákóczyak idejében 
szerepet játszott, mint klimatikus gyógyhely, fönn 
fekszik az Űng völgyében. Uzsoknak magas fekvése, 
por-és szélmentessége, egészségen, üde levegője, 
fenyves erdei. Massage, gyógygymnastika- és hi-
degviz gyógyintézete, tejsavókura és vasas ásvány­
vizeinek gyógyhatásain kivül — még nagy klimatikus 
jelentőséget is biztosítanak e fürdőnek. Az uzsoki 
ásványvizeket 1884-ben Bernátb József tanár a 
magyarországi balneologiai egyesület akkori elnöke 
analyzálta s a z o k a t a f ö l d e s - a l k a l i k u s v a s a s 
s a v a n y ú v i z e k közé sorolta. Uzsok csak nemrég 
vált Tihanyi tulajdonává, ki valóságos európai 

f'"rrl"'é alakította át, a mellett oly olcsó hogy még 
60 ícios szoba is van. 

.—- H y m e n . Freund Jenő dr. ismert debre­
ezeni ügyvéd f. hó 16-án tartja esküvőjét. Komá­
romban Haasz Hedvig kisasszonnyal. Sok szerencsét 
a szép frigyhez. 

— A tüdő vészrő l . „Hogyan óvakodjunk a 
tüdővésztől" czimmel, Hieronimy belügyminiszter 
dr. O'sváth fővárosi orvossal népszerű értekezést 
Íratott, melyet ingyen osztogatnak. A belügymi­
niszter humánus gondolkozásáról és nagy szivéről 
tesz tauuságot e tény. A füzetet később ismertetni 
fogjuk. 

— O k l e v e l e s g a z d a t i s z t , nős, ki egy 
nagy gazdaságot, vezetni elég képességgel bir, f. 
évi Július hó 1-én belépéssel alkalmazást nyerhet. 
Bizonyítványokkal ellátott ajánlatok e lap kiadóhi­
vatalához intézendök „gazdatiszt" czim alatt f. évi 
május 30-ig. 

— A z óvár i i v a s a s fürdő melynele hir­
detését lapunk mai mellékletén veszik olvasóink f. 
é. május hó 14-én nyílik meg. E fürdő, mely a 
szatmári vasúti állomásiéi 5/4, a nagykárolyitól 6/*~ 
órára van, bámulatos hatású reumatikus, ideg és 
női bajokban, melegen ajánlható a szenvedők 
figyelmébe. 

— „ G y e r t y á n l i g e t " évről-évre meggyő­
zőbben bizonyítja, hogy hivatásának, mint terroé-
szetadta Sanatorium megfelelni képes. De nemcsak 
kitűnő győgy tényezőinek, de egyszersmind az inté­
zet czéiszerü és szakavatott vezetékének köszönheti, 
hogy gyógyvendégeinek száma évenkint gyarapo­
dott és irányában növekedett az érdeklődés. Az idei 
fürdő évadra is többuemü ujitás és változás töiiéut, 
mely mind hivatva van a pompás gyógyhely régi 
hírnevét megóvni és emelni. 

— A p o z s o n y i k a t o n a - e l ö k é s z i t ö in­
t é z e t előkészít ifjakat u^y az egyéves-önkénytes-
képesitő vizsgához, mint a kadetiskolába való 
felvételre is. Minthogy az intézet a legkitűnőbb 
vezetés alatt áll s a legjobb tanári karral rendelke­
zik, továbbá miuthogy már eddig is n l^ertiváíóbb 
jó eredményeket tüuteté fel s az egész országban a 
legjobb hírnévnek örvend, a t. szülőknek a legme­
legebben ajánlhatjuk. Az intézet ign?gató:ja Ber-
kovics Borota ny. mérnökkari őrnagy szívesen szol­
gál személyes vagy Írásbeli felvilágositássokkal az 
ifjak katonai ügyeit illetőleg. Különben bátorko­
dunk a lapunkban megjelent hirdetésre utalni. 

kenyeret vaj nélkül kapja. — Ju l c sa . Maga bizony 
furcsa. — F e k e t e a s s z o n y . Mi akar oz leírni ? 
Magától éles, de nem közönséges dolgokhoz vagyunk 
szokva. Ugyan hogy venné ki magát, ha versbe szed­
nénk egy ilyen históriát: Egy leány megcsalja a 
mamát, bebocsátja késő este az úrfit. . . Fekete asz-
szony 1 Szellemesebbet! — P . Csak Leszkayra hara-
gusznak-e a katonák ? mivel Tiszaival szóba állottak P 
Nem tudjuk. Sok oka lehet. Visszavonhatták ama 
bizonyos rendeletet, meggondolhatták, hogy mégis 
csak jó az a pénz, a mit a színház fizet s nem kell a 
zenekar kiadásait a tisztekkel fizettetni meg egészen, 
meggondolták, hogy az az érintkezés mégis csak egy 
kapocs köztük és polgárok közt stb. Szóval sok ok 
ehet, a miket mi nem kutatunk. 

Brünn 
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A szerkesztésért ideiglenesen felelős : 
Z i c h e r m a n H e r m á n kiadótulajdonos. 
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| a gyomor-és bélbetegségekben ^ 
Rendel:lí-lzi . 

Lakása: 
| Széesén^i-iitcza 1772. jg 

(ÍCellaer ház.) 
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S az őrsvazete ur szemei ragyognak a kilátásba 
helyezet boldogságtól, hogy látni fogja a gazdag 
előkellő kisasszonyt, talán meg is szorítja finom 
kacsóját, míg társaiba a eognac önt lelkesedést. 

— No hisz, majd megtanítják ők emberségre 
azt a haramia fajt I S mindenik hősnek álmodja 
magát a vendégszoba puha fehér ágyában, feledve, 
hogy apáik is oly parasztok voltai?, mint azok künn. 

Reggel az aratógazda ismét a verenda körül 
ténfeveg, várja a nagyságos urat. 

— Megkövetem, zugnak az embereim megint, 
Jóska azt mondja nincs kenyér, nem tudunk mivel 
früstököini. 

— Csak még ma várjatok fiam és dolgozzatok, 
lesz minden holnap. 

— Nem várhatunk, nem bírjuk további 
•—- Hát eredjetek Isten hirivel. 
— Fűik! kiáltott a gazda megkönnyebbülten 

a többieknek, búzzátok elé a szekereinket, a ré­
szünket hányjátok fel, elvagyunk bocsájtva. 

—- Mehettek, de a részetek itt marad bitangok 1 
orditá a kilépett őrsvezető. 

— Itt hagyjuk, hát ugyan miér tisztelettel 
kérdem, nem becsületesen megdolgoztunk érte? 

— Be van végezve az aratás, nem áll már 
vetés lábon ? 

— Áll még, de azt sem aratjuk le, mert nem 
birjuk a dolgot éhen. 

— Nem, mert naplopók, lusta kutyák vagytok, 
hanem erre, arra, majd megtanítlak benneteket. 
Ebből a tanyából egy kalász se mozdul 1 

Az aratók napbarnitotta arczán sápadtság 
ömlött el, s kezeiket ökölbe szorítva vésztjóslón 
néztek farkasszemet a verendán, megjelenő puska­
csővekkel. 

Megálljatok S monda a gazda keserűen. A sze­
gényt az ég is húzza, hát a zsandár fogná pártját, 
mikor már jóllakott az ur asztalánál) az keresné a 
miigaaunkat? 

— Menjünk el összesen, ne ontsunk vért, csak 

Irodalom és milyészet. 
— A z A t h e n a e u m Képes Magyar iro­

dalomtörténetéből a 4-ík füzet jelent meg. Ebben 
H e g e d ű s István befejezi a J a a u s P a n n o n i -
u s r ó l és a h u m a n i s t á k r ó l szóló tanulmá­
nyát K ö z é p k o r k ö n y v t á r a i n k é s a C o r ­
v i n a czim alatt dr. S e b e s t y é n Gyula a könyv­
írás és diszités munkájáról, főkép Mátyás királály 
nagyhírű könyvtáráról, végül a Corvin-kódexek is­
mertető jeleit s az elkallódott példányok vissza­
szerzésének történetét mondja el. H o r v á t h Cyrill 
K ö z é p k o r i k ö l t é s z e t ü n k czim alatt az e 
korbeli legendákat és egyházi énekeket ismerteti. 
Az utolsó czikben S i m o n y i Zsigmond A k ó d e x ­
e k n e k m i n t n y e l v e m l é k e k n e k ismerte­
tését, kezdi meg. A tartalmat húsz szövegbenyomott 
kissebb-nagyobb ilusztráczió díszíti. A Képes Iro­
dalom történet 20 füzetre van tervezve. 

— J ó k a i Mór disziszkiadásának Ötödik 
füzete is szétküldetett. Ezen vállalatot is legme­
legebben ajánljuk t. olvasóink figyelmébe. Minden 
füzet ára 40 krajezár. Előfizetést 4 'írttal elfogad 
minden könyvkereskedés, valamint a kiadótársulat 
(Athenaeum könyvkiadó-hivatala, Budapest Feren-
cziek-Tere 3.) 

Szerkesztői üzenetek. 
ö l i v e . Felszóllalását nem adjuk. Minden vo­

nalon nem támadhatunk, mert — a végén kis lap 
vagyunk ahoz s kiszorítanánk egyebet. — H.-e. Levél 
ugy; ahoztarfcsa magát, máskép — ozsonára a vajas 

Dr. Benedek Ignáez 
egyetemes orvos-tudor 

lakását áttette a főtéri 1828. sz., Csanak-
Dragota-féle házba. A föpostávaí szemben. 

l c " U C A • d u. 3—4-ig. 

azt kívánom, hogy az urak halálos ágyát annak a 
búzának a szalmáján vessék meg, a mit tőlünk 
elhúznak. 

— Kutyaugatás nem hallatszik a menny­
országba l 

A csoportból egy sujos kő repült a gúnyolódó 
felé, azonban czélt tévesztett, s bezúzta a házi 
kisasszony ablakát, a ki regénnyel kezében rémül­
ten futott ki, szerencsére, mert ha az őrsvezető nem 
lenne az ő megnyugtatásával elfoglalva, tán tüze­
lésre adna parancsot. Hanem azalatt már elszéled­
tek a fiuk, s nemsokára lehetett őket látni, a mint 
előrángatva az üres szekeret felhányták kaszáikat 
rá, s magok gyalog váilukravetett batyukkal ká­
romkodva bandukolnak kifelé a tanyából. A legkö­
zelebbi faluban megálltak a kocsma előtt, s betértek 
früstököini. A pálinka büdös volt, de olcsó, s mentől 
több, annál jobb: bufelejtető a szegény embernek. 
A metamorfosis hamar végbement: könnyű lábbal, 
nehéz szivvel mentek be, s dalolva és hahotázva 
dülöngtek ki a csárda alaesony füstös ajtaján. Most 
már nem indultak gyalog neki, sarogjába dobták 
szerszámukat, felkaptak a szekerükre s csapkodták 
az ostorral a kinjukban nyerítő lovakat. 

Kettő a legittasabbak közül felállt, s onnan 
kurjongatott, széles jó kedvében: „Nem cserélek 
senki emberfiával 1 

Az ut közepén volt egy mély kátyú, valami 
megrekedt cséplőgép helyén támadhatott az, mikor 
odaértek a szekér nagyot zökkent, s mindkét énekes 
elvesztette az egyensúlyt. 

Egyik beleesett a saraglyába, s a kaszák 
összelaskázták képét, a másik előre bukott, s a 
megriadt rudas ugy rúgta halántékon, hogy lelkét 
izibe kiadta. 

A iázongókra küldött Isten büntetése volt az! 
monda, mérésre összesereglett dohányosainak Gyap­
jasi ur, s pecsét-gyürüs kövér ujját összekucsolva, 
áhítatosan pillantott az égre. 

Hervadó. 

Amerika i fogász —mint assistens -
segédkezésével kapocs-lemez nélküli 
m ü f o g a k és ragany nélküli 

fémlemezü f o g s o r o k . 
Tartós cement-, ezüst- é 
a r a n y p l o m b o k Operatiők 

érzéketlenités 
mellett. 

fogorfosi műterme 
Debreczen, üff.-Várad-uteza 2084. sz I. e. 

Dr. FRÁTER IMRE 
speczialista gyermek-orvos, 

(a budapesti „Stefánia" gyermek­
kórház volt orvosa.) 

I d mHM> Jbik. ÜL JKL ® \ 
Nagy-várad utcza, 2122. sz. a. 
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MED. ÜNIVERSAL 

¥ GÜTTMANN EDE 
BUDAPESTI ÍSISCHII FOGORVOS 

D e b r e c z e n b e n á l l a n d ó a n l e te l epedet t . 
Ajánlja magát a t. ez. közönségnek 

szá j - é s f o g b e t e g s é g e k g y ó g y k e z e ­
lésére , arany- és másnemű tömetek és 
mindennemű m ű f o g a k k é s z í t é s é r e . 
Operatiók kívánatra n a r k ó z i s s a l is 

eszközöltetnek. 
Lakik : piacz-uteza, 1824 ik szám alatt 

az emeleten. 
R e n d e l : 9—10- ig , 3—5- ig . "*© 

6i 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 1893. év 20-ik számához. 

Dr, Burger Péter 
gyakorló orvos 

lakását Kossuth-utczáról 
mtcza 1899. s iám 

Hungária mellett, tette át. 
RA n r l A l • d- e- 8~~9-6r;1i8-v u U t w i i » (j; u 2 ~4>órái0'. 

(142.) 1—3. 

OOOOOOOOOOOOOOOOOQ 
O MED. UNIV. 

Slir. IAGEL ZSIGMOND 
m ű t e r m e o 

O piacz, a föpostáYal szemben 
° Rendel:8-120 

o ooooooo 
6.) 

m^imwimmm 

óráig. á 
(130.) 3 - 1 0 . O ] 

o 
Magy, k i r . Á l l amvasu tak „Vasúti zóna­

j e g y e k " á rudá ja Debreezenben. 

Van szerencsém a t. ez. utazó közönséget 
értesíteni, hogy a magy, kir. államvasutak igaz­
gatósága, a „ v a s ú t i z ö n a - m e n e t - j e g y e k " 
e i á r u s i t á s á v a l megbízott. Teljes tisztelettel 
kérem alkalmilag s z ü k s é g e s v a s ú t i m e n e t ­
j e g y e k e t n á l l a m m e g v á l t a n i , i l l e t ő l e g 
b e s z e r e z n i . Mi által azon kellemetlen tolon­
gásnak a melynek a vasúti pénztárnál rendszerint 
kitéve van — elejét venni méltóztatnak. 

Kiváló tisztelettel 
K a t z J T a l s a l > 

Debreczen, főpiacz, Teleki-utcza sarkán. 
(140.) 1—1. 

T a k i PILSEM SER 
Wékr I. sercsarnokáten. 

Ma és ezentúl minden este 
a l e g j o b b m i n ő s é g ű p i l s e n i s e r csapoltatik 

a pilseni polgári serfőzde seréből. 
M i n d e n e s t e n a g y v á l a s z t é k b a n 

Í?F¥„P s f F s P a Q •T& , IP ,PT- ,PTr áLMMJkJLM JL JÜf CP JLM #r JUlAlíJlJIilEfflfcii 

H e t e n k é n t h á r o m s z o r 

felváltva a B f a g y a r i T e s t v é r e k és B á o z 
K á r o l y zenekara által 

S z e r d á r , P é n t e k e n és V a s á r n a p . 
A n . é . közönség becses figyelmébe aján­

lom továbbra is n a g y v á l a s z t é k ú í z l e t e s é s 
o lcsó r e g g e l i é t l a p o m a t . 

l B Í r K O R O N A é s U D V A R I S E R , 
n a p o n k é n t t ö b b s z ö r f r i ss e s apo l á s . * f H Í 

A nagyérdemű közönség szíves látogatását 
és pártfogását kéri : 

WÉBER IZIDOR, 
vendéglős. 

Alapí t ta to t t : 1875. 

00 

OS 

Z o n g o r á k , P i a n i n ó k és H a r m o n i u m o k 
ujak és átjátszottak l e g o l c s ó b b a n és l e g ­

j o b b a n kaphatók 

Dentsch Gábor zongora telepében 
Budapest V. Erzsébettér 7. sz., 

hol fenti hangszerekért 5 © v i írásbeli 
jótállás vállaltatik. H a n g o l á s o k é s j a v í ­
t á s o k a v i d é k e n i s és h o s s z ú z o n g o r á k 
r ö v i d r e v a l ó átalakítása lelkiismeretesen 

eszközöltetnek. 
Á r j e g y z é K e l i k í v á n a t r a i n g y e n , 

k -^ti 'iffli rtT* *vk ántk álm rfl™ d m m ^ n í m ff n <fft ITfc 

Eladó cséplőgép. 
Egy teljes jókarban lévő Shuttlewoth- H 

féle 8 lóerejti cséplőgép, teljes felszerelés­
sel, szabadkézből, jutányos áron eladó. 

Értekezhetni a tulajdonosnál Méhkeré­
ken (Biharm.) v. a Kötegyám. 

. RÖSINOBB-HBBMÁil 
(2—5.) gazdálkodó. 

^ByMy^My^MjWMBy^MF^BDIII •UM • > » HB M I M B IWj HMM IWM|0'|ttg| WjW W y ^|Uy 
rtmb i w t ITffh rt^ -^n ^tn ' ^ rflfth rimh o ff> dini iifl T f r ^ - ^ "^^ "^^ ^ ^ .aiWiflHk 

• J IÜP-

Pozsonyban. 
Halászkapu-utcza 8. sz. 

Intézeti igazgatót 
B e r l t o v i e s - B o r o í a M i h á l y , nyűg. mű­

szaki őrnagy. 
Tanintézeti vezető: 

"Véfoer Mofoei'í , nyűg. tüzérőrnagy. 
Az egyéves önkéntesi vizsgára és a kadettiskolába 
való felvételi vizsga letételére készülő ifjak ezen 
tanintézetben az év bármely szakába felvétetnek 

Az egyéves önkéntesi tanfo lyamra oly 
16—-20 éves ifjak vétetnek fel, akik a gymnasium 
vagy reáliskola 1—3. osztályát vagy valamely 
kereskedelmi iskola alsóbb osztályait elvégezték. 

A kade t t - tanfo lyamra oly 14—17 éves 
ifjak vétetnek fel, kik valamely középiskola 3 v. 4 
elsőosztályót jó eredménynyelvégezték. 

A legközelebbi főtanfolyamok ugy az egyé­
ves-önkéntes mint a cadetiskola-aspiránsok 
számára ez évben JUÜUS 1-én és ezután szep­
t ember 1-én kezdődnek. 

A tanintézet igazgatósága a tanfolyamokra 
vonatkozólag postafordultával értesítéseket nyújt 
ós kívánatra kimerítő tanrendet is küld. 

A tanrend alapos s igy a legjobb sikert 
nyújtja. Az internátus katonailag van berendezve. 

A tanintézet igazgatósága. 
(135.) 1 — 5. 

Tisztán kölcsönös 
részvényesei 
n incsenek. 

Az összes 
nye r emény 

a b i z t o s í t o t t a k 
j a v á r a esik. 

THE MUTUAL 
new-yorki életbiztosító társaság 

alapí t ta to t t 1843. 

907 millió frank 
biztosí téki a lapjával 

a l e g n a g y o b b p é n z i n t é z e t a v i l á g o n . 
Biztosit emberi életet a legkülönbözőbb és legelő­

nyösebb módozatak szerint. 
Prospectussal és tüzetesebb felvilágosítással szolgál 

a vezórképviselőség 
D e b r e c z e n é s v i d é k e r é s z é r e 

HOWELDEE J. urnái 
Debreczen, 

(137.) 1—8. 

tO s*S 

fcO 

MINDENÜTT KAPHATÓ 17 KITÜNTETŐ ÉREM 

SUCHARD 
NEUCHArEt(seHWEti) 

Lakás változtatás. 
Van szerencsém a nagyérdemű közön­

ség tudomására juttatni, miszerint a debre-
czeni „Első takarékpénztár" 2148-ik számú 
házából lakásomat a folyó év május 1-sőtől 
kezdve f ő t é r , 2 X 3 Ö - i k s z á m ú h á z b a , 
a megyeház mellett, Dr. Tihanyi Sámuel úr 
házának átellenébe helyeztem át. — Kérem 
a tisztelt közönséget, hogy becses bizalmuk­
kal és pártfogásukkal továbbra is megtisz­
telni méltóztassanak. 

Maradok a legőszintébb tisztelettel 

BÉRESY MIHÁLYNÉ 
II. kerületi városi szülésznő. 

(132.) 3—3. 

J E l a c l ó vagy M I S L C Í Ó felszerelt 
22 év óta fentálló és jómenetü v e g y e s 
á r ú b o l t szeszes italok és dohány 
tőzsdei joggal együtt, családi körülmé­
nyek végett, azonnali birtokba vétele és 
kedvező feltételek mellett megszerezhető. 
Értekezhetni kiadóhivatalunkban Rózsa­
tér, (kenyér-piacz) 16-ik sz. a, (2—5) 

xixixf 

gazdasági gépgyára és nagy gépraktára, 
DEBRECZEHV 

^agyvárad-uteza, 2227. szám. 
Ajánl igen jutányos árak és kedvező felté­

telek mellett, ugy saját, mint más kitűnő 
gyártmányú 

i^STTÍtg. 

„Holl ingsworth" 
gyüjtőgépeket, és az ál­
talában kedvelt népszerű 
és több mint 12,000 pél­
dányban elterjedt kitűnő 
Kühne E.-féle. 

j j j l „Hungár ia -Dr i l l " 
jji=^sorvető gépeit gyári áron 

--" alól Laacke-fóle rét és 
szántó-boronákat, Sack rendszerű aczólekéket. 

Lábassy-féíe eredeti kótbarázdás ekéket, 
Gubit«-féle eke és ekerészeket, 
Leszik szabadalmazott uj fajta kitűnő 

szerkezetű: 
„ V I K T Ó R I A " - r o s t á k a t , 

mely valamennyi eddig létező rostákat min­
den tekintetben fölülmúlják; ezenkívül min­
denféle más gazdasági gépeket, továbbá: 
GÖZCSéplÖgépeiiliez való részleteket mint, 
aezéldobsineket többféle vascsöveket, 
fém ós fa l ágeroka t sfcb. stb. 

Ke r t i és locombil fecskendőket, 
Ku t sz iva t tyuka t jótállás ós a legjutá-

nyosabb árak mellett. 
Gépműhelyemben mindennemű gépek 

javítását, fém és vasesztergályozást, kazán 
javítást, alaposan, szakszerűen és jutányosán 
készítek. Teljes tisztelettel 

I R Á N Y I B É L A . 
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MAYFARTB Ph. és Társa 
GAZDASÁGI GÉPGYÁRAK 

Bée§, II. Taborsstrasse 76, 
Alapí t ta tot t 1872. 600 m u n k á s . 
Kitüntetve több mint 350 arany-, ezüst-, és bronz­

éremmel minden nagyobb kiállításon. 
A gyárakban készülnek a legjobb 

C s é p l ő g é p e k : 

k é z - , j á r g á n y -
és 

g ö z h a j t á s r a . 

J á r g á i i y m ü v e k : 
1—6 vonó-állat befogására. 

Legújabb gabonarosták, t r i e u r ö k , kukor ieza-
morzsolók, széna-, és szalmasajtók 

kézhajtásra, állók és szállító készülékkel. 

1-, 2-, 3-, és 4. vassal, 
Boronák és hengerek 

szántóföldek és rétek számára 
Szecskavágók, darálók, répavagók, Blunt-

féle szab. zö ld takarmány-sa j tók . 
Szállítható t a l s L a i B ? © ! * . — t l s t ö f e L 

mint takarmány-füllesztők ós ipar-mosó-készülékek. 
Sajtók; 

minden ezélra, valamint b o r és g y ü m ö l e s -
sajtolásra. 

Syphonia szőllő- és növénypermetezők. 
Árjegyzék ingyen. Képviselők felvétetnek. 

(3-10. ) 

y*v*ese, h-űgyhólyag, M í g y d a r a « 
és k ö s z v ő n y b á n t a l m a k ellen, továbbá 
a légzo és e m é s z t é s i szervek íxuru tos 
báfitalmainál, orvosi tekintélyek által a 

EáiiMon-forr&s 

s ikere i rendelve lesz. 

H ú g y k a j t ó h a t á s ú . ! 

Kellemes izü I Könnyen emészthető í 
Kapható ásvinyvlzkereskedésekben és gyógyszertárakban. 

A Salrator-forrás igazgatósága Eperjesen. 

• 

sseaq 
Csak 

az illető a ki bevásárlásnál a „Horgony „ 
gyárjegyre ügyel biztos lehet, hogy nem 

kapott értéktelen utánzást. 

A Pain-Expeller 
„horgonynyal" legjobb eredmónynyel 
alkalmazható csúz, hátfájdalmak, fejfájás, 
köszvény, csipőfájdalmak, tagszaggatás 
ós meghűlések ellen; gyakran már egy 
bedörzsolós elegendő a fájdalmak enyhü­
lésére. Minden üveg a gyárjegygyei a 

„Horgonynyal" 
el van látva és ezután könnyen 
felismerhető. Minthogy ezen ki­
tűnő háziszer majdnem minden 

gyógyszertárban 40 kros, 70 kros és 1 
frt 20 kros üvegekben kapható, mindenki 
által beszerezhető. Csakis a liichter-féle 

Horgony-Pain-Expel ler 

•^.itlfc.A, A-<Bh.<m-,A^^.«Í^ra <m m Á A i i w Á m A A A i 4 ,ám m» fík A>Jflfci.irflk.M A 

Jpjgy nagyobb vidékivárosban egy ^ 
28,000 forintot forgalmazó 

ML. MJ ^__W -M7^ ^ W v ^ ^ 

ÉS 
/ / tr 

FU8ZER-UZLET 
kedvező feltételek mellett eladó, 
(raktár értéke körülbelül 7 - 8 , 0 0 0 frt,) 
felvilágosítást ád visszbélyeggel ellátott 
levelekre J E N É I T O T U L A ker. 
ügynök Debreezenben. (65.) 10—10. 

w w v y i ' 

2 arany, 13 ezüst 
érem. 

9 dísz- ós 
elismerő okmány. 

Kwizda-féle Bestitutionsfluid 
mosóvíz lovaknak. 

Egy pa laczkka l fr t 1.40 o. é, 
30 óv óta u d v a r i i s tá l lókban, valamint ka- j 
tonai és polgár i i s tá l lók ban is, használatban I 
nagyobb erőfeszítések előt t és u t án érősi-! 
t é s ü l ; továbbá fíczamodások, rándulások , az 
i n a k merevsége s más ily alkalmaknál; képesiti a 
lovat k ivá ló te l jes í tményekre idomitásnál . 

Kapható a gyógyszertárakban és drogistáknál. 
Tessék a fönnebbi védjegyre ügyelni s a vételnél 

határozottan kifejezni: 
Kwizda-fóle Restitutionsfluid. 

Fő letét: K w i z d a F e r e n c z J á n o s 
osztrák cs. és k. és román kir. udv. szállító kerületi 

gyógyszertára 
Korneuburgban , Bécs mel le t t . 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDMOZÓ-INTÉZET 
ZICHEKMAN BL irodája, Rózsa-tér 16-ik sz. a. 

| E g y j ó m e n e t ű v i d é k i v e n d é g l ő b e , kö­
zel Debreczenhez, vendéglős kerestetik. 
Bővebbet irodámban. (373.) 

|Egy j ó k a r b a n l évő 8 ok t . z o n g o r a e ladó . 
(376.) 

|Sgy jó bizonyítvány nyal ellátott úrinő, a ki 
már parochián mint gazdasszony alkalma­
zásban volt, — hasonminőségben — vagy 
parochián vagy nagyobb uraságoknál al­
kalmazást keres. — Bővebb értesítést 
nyújt irodám. (375.) 

| H . - H a d h á z o n egy régebben fennálló jóme­
netü rőfös- éi k é z n i u á r ü - ü z l e t — a 
főtéren — szabadkézből kiadó. (357) 

[Egy k i t ű n ő bizonyítványokkal ellátott csa­
ládos gazdatiszt, 32 éves, mint ispán vagy 
ennek megfelelő alkalmazást keres. (371.) 

jKossufh-u íczán 2 udvari szoba kiadó. 
(208.) 

i K e r e s t e t i k 100—120 hold fekete föld ha­
szonbérbe. — Bővebbet irodámban. (203) 

E l a d ó k o v á e s m u h e l y i b e r e n d e z é s , teíjesj 
szerszám fúvóval együtt. — Bővebbet! 
irodámban. (374.) 

T a v a s z i - n y á r i l e g e l ő közel Debreczenhez.I 
mintegy 2 — 300 drb. szarvasmarha részére} 
kiadó. (372.) 

F e k e t e h o m o k föld, 27 köblös jó minő­
ségű, gazdasági épületekkel, a H*-Pályii| 
útszélen eladó. (200.) 

A v á r o s k ö z e p é n egy szép emeletes házi 
házutáni földdel együtt eladó. — Ugyanott! 
6 szobás emeleti lakosztály, — továbbá! 
2 földszinti szoba kiadd. — Értekezhetni! 
irodámban. (408.) 

H o m o k k e r t II-dik járás 1882 Q öl szőllőj 
gyümölcsössel, pajtával együtt eladó. 

(202.) 

Helybeli debreczeni helyi vasnt részvény­
társasági részvények megvételre kerestet 
nek. Bővebb felvilágosítást nyújt irodám.] 

Az ezen rovatokban közlöttek i rán t felvilágosítást ad s egy ily közleményt 2 5 k r 
előlejffis lefizetés mellett, felvesz 6% közzétesz 
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íjsoja;- f íCEO'ai.' 

Ajánlom a t. közönség b. figyelmébe az általam 
feltalált és öt állam szabadalmával ellátott kávépör­
kölő gépen előállított 

KÁVÉ KIVONATOMAT. 
Mely már az eddigi általános használat sikeres 

eredménye folytán a legtöbb háztartásnál be van 
vezetve. 

Kellemes valódi kávé zamata miatt, a legajánl-
hatőbb mint kávé pótlék, és éppen ezen kiváló tulaj­
donságánál fogva, semmiesetre sem hasonlitható össze 
véle, semmiféle gyártmányú pótkávé. 

A háztartásoknál lényeges megtakarítást lehet 
elérni, mert a kávé kivonat valódi kávé zamatból 
szükségeltetik. 

^1^^I^^I^^I^^I^^I^^I^^I^4*4^4>4,4>4^4^^I^*I**1^*1**1**I^*1**1**I^*I**I*^*^*I*^4*^Í^ 

EGYEDÜLI FÜRDÓ, 
mely biztosan 

g y ó g y í t j a a z o s o n t s z ú t , a z ö s s z e z s u g o r o d o t t t a g o k a t , 
minden nemét a köszvényes, csúzos bántalmaknak, bármiféle bőrbajokat; továbbá 
görvély, sápkor, máj, lép, vese- és béldaganatok s egyébb n ő i b a j o k r a 

legkitűnőbb hatású a jól berendezett 

lévén előállítva, kevesebb babkávé 

Kívánatra bárkinek is saját személyes meggyőződése czéljából ingyen mintával szolgálok 
tisztelettel 

LEIDENFROST ÁRMIN. 
KIVONAT a Dr. Veürődi Viktor vegytanár áltál adott nyüatJcomtoTcból 
Leidenfrost Ármin által feltalált kávépőrköSŐ gépen készített zamatositott pótkávét 

vegyelemezvén, kitűnt, hogy a kávénak csakis a kellemes elillanó zamatát veszi fel a 
pótkávét az izgató hatású eoffein, mely reszketést és álmatlanságot idéz elő, nem megyén 
által, és igy e gépen előállított zamatositott pótkávéval még oly egyének is élhetnek, 
kiknek a rendes valódi kávé élvezetet az orvos eltiltotta. 

Dr. ¥©drődi Viktor, 
(121) 3—? vegytanár. 

±3c±±fck±±: * * * : 

ÜzletMyiség változtatás. 
^ x 2 ^ r < 

Van szerencsém a nagyérdemű közönség b. tudomására hozni, miszerint évek óta 
itt Debreezenben a N.-Várad-utcza 2087. számú (Gál-féle) házban fennállott 

m e ^ n y i t á s á.pr*il 3 0 ~ á , n . 
Jó magyar konyha, tisztán kezelt borok, olcsó árszámltásban. 

Pontos k i s z o l g á l a t á r ó l l e g j o b b a n gondoskodom. 
Izrael i ta vendégeim kényelmére gondoskodtam megbízható jó konyhaju 

M F " k ó s e r v e n d é g l ő r ő l , " ^ 8 
melyben szintén a legtisztábban kezelt kóser borok lesznek ..kaphatok. 

A t . fürdőközönség szórakozására az idényre (a mi eddig nem vuii) JÓNÁS 
MISKA kitűnő zenekarát állandóan szerződtettem, valamint gondoskodtam, hogy 
kitűnő tekeasztal és zongora valamint hírlapok tartása által egy inod»rn berendezésű 
fürdőnek minden tekintetben megfelelhessek. A fürdőnek 70 kényelmesen berendezett 
szobája van, melyek jutányos árban, akár ágyneművel, akár a nélkül állanak a 
közönség rendelkezésére. í 

Fürdőorvos: Dr. ENGEL IGXÁfZ |r. megyei orvos ur, a ki a betegeket villany 
és massage gyógykezelésben is részesiti. I 

Bővebb felvilágosítással készségesen szolgál tisztelettel 
D. N a g y István 

(132.) 3—3. bérlő. 

folyó év Május l«éii a Nagy-Cs^pó-utcza 323,#3í.a. 
a c s i z m a d i a r é s z v é n y t á r s u l a t m ú l t é v b e n é p ü l t h á z á b a 

( K O R O N A ) h e l y e z t e m át . 
Tekintettel az ujhelyiségben reménylendő nagyobb forgalomra, raktáramat 

tetemesen bővítettem és ugy mint eddig is, igyekezni fogok vevőim bizalmát megtartani. 
Tisztelettel 

(3 - 3.) HIRSCHFELD ÁRMIN LH. W. 
jiqpppiqppppyyyqpppír^ 

S Í R K Ő R A K T Á R X 

NEUMAN 
béoBi férfi-, fia- é* gyermek-ruhagyárának helybeli raktára 

(főpostával szemben) 
a tavaszi idényre a következőket ajánlja u.m.: 

férfi öltönyök 
fiu öltönyök 
gyermek öltönyök 
férfi felöltők 
fiu felöltők 
gyermek felöltők 

8 forint 50 krajczártól 30 forintig. 
6 
3 
9 
7 
5 

11 

11 

11 

11 

n 

n 
11 

n 

11 

11 

11 

20 
15 
30 
15 
12 

ii 

ii 

ii 

ii 

Tekintettel arra, hogy gyártmányaim ugy kiviteleért, mint kifogástalan 
szabásáért számos kiállításokon k i t ü n t e t é s e k b e n részesültek és daczára annak, 
hogy csakis jó szövetekből állíttatnak elő, az árak bámulatos olcsók. 

A mélyen tisztelt vevő közönség kényelmére, minden darabon a szabott 
árak fel vannak tüntetve, mely árak egyáltalában határozottak. Számos látogatást kér 

tisztelettel 
(85.)8-25) I^re^íJLjaaL^^jaKi. TML. 

iiii:tkv Árverési hirdetményi kivonat. 
A debreczeni kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 

ref. Coliigium mint végrehaj tatónak Molcsányi János ügyvéd, mint Rácz Imre ügygondnoka 
és Debreczeni Mária végrehajtást szenvedő elleni 600 frt tőkekövetelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében a debreczeni kir. törvényszék és kir. járásbíróság területén lévő a debre­
czeni 2378. sz.tjkvben A. I. 2544, 6560. h.r.sz. a. foglalt 1675. sorszámú belsőség és ondódi 
földre az árverést 3503 frtban ezennel megállapított kikiáltási árban elru^delte, és hogy a 
fennebb megjelölt ingatlan az 1893. évi Június hó 5-dik napján délután 3 órakor a debreczeni 
kir. törvényszék árverési termében megtartandó nyivános árverésen a megállapított kikiáltási 
áron alól is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10%-at vagyis 350 frt 
30 krt készpénzbon, vagy az 1881: LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett á r f o l y a m m a l s z á m í ­
t o t t és az 1881 . évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. 
§*ában kijelölt óradékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : 
LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt Deb reczenbeu 1893. évi Február hó 1.2. napján. 
A debreceni kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság. 

I V a g y K á r o l y , 
(X3i) 3—3 k""' t.széki bíró. 

Vau szerencsém a n. é. érdekelt közönségnek becses tudomására hozni' 
hogy harmincz év óta jó hírnévnek örvendő üzletemben a tavaszi idényre igen szép 
választékot voltam szerencsés összeállítani, mert a hosszú tél következtében azon 
kellemes helyzetbe jutottam, hogy a külföldi gyárakkai igen előnyös üzleteket 
kötöttem. Ennélfogva mindazok, kik drága halottjaiknak a kegyelet adóját sírkő 
állítással akarják leróvni, ü z l e t e m b e n 3 0 % - k a l o l c s ó b b a n vásá ro lha tnak . 

Mind z ideig raktáron tartom a következő kófajokat: f e k e t e s v é d 
g r á n i t , S i e n i t , D ior i t , L a b r a d o r , Porf ier , s z i l é z i a i és n o r v é g ­
o r s z á g i m i n d e n f é l e g r á n i t o k , f e k e t e , s z ü r k e , v e r e s és k a r a r a i 
m á r v á n y stb. 

Elvállalok továbbá s í r k e r i t é s e k e t , s í r b o l t o k b e r e n d e z é s é t és 
minden e szakmába vágó munkát, vésésért és aranyozásért 20 évi jótállás mellett. 

Midőn a nagyérdemű közönségnek eddigi pártolását és bizalmát megkö­
szönöm, felkérem a jövőban hozzám bizalommal fordulni, mivel minden törekvésem 
oda irányítom, hogy vevőimet minél szolidabban és előnyösen kiszolgálhassam. 

Maradtam teljes tisztelettel 

! • ínűkőfaragó, 
(3—10) előbb B O R O S S Á N D O R . 

Stoószi hidegviz-gyógyfürdő : 
Felsőmagyarországban, egy minden oldalról fenyvesekkel borított, hegyek által 
védett s csakis délnek nyílt kellemes völgyben fekszik, 2000' a tenger színe fölött, 

I - s ő r a n g ú k l i m i t i k u s g y ó g y h e l y , 
igen korai tavaszszal és hosszú szép ősszel, különösen mell-, gyomor-, hörggörcs 

köszvényes és idegbántalmak s női betegségek stb. ellen. 
F ' t i r a ő é v a x i t t o z < i © t © m á j u s I S , hidegvíz-gyógymód, t^jkura, 

fenyii erdők, massage és villamos gyógykezeléssel 
JPürdöorvos : Dr. Czirfusz Dezső nőgyógyász. Télen gyakorlóoirvos San-

Rémóban (téli kümi t i kus gyógyhely Olaszországban.) 
Szépen berendezett és fűthető szobák 1—2 teljesen felszerelt ágygyal elő- és utó­
idényben : 60 krtól 1 frt 30 krig; főidényben : 80 krtól 1 frt 80 krig naponta; 
teljes napi étkezés 1 frt ao krtól 1 írt 50 krig. — Fosta h e l y b e n . — Vasúti 
állomás : (1 óra) Szomolnokhutta, — (3 óra) Szepsi. Közelebbi felvilágosításokkal 

szolgál és előjegyzéseket szobákra elfogad 

(127.) 3-3. a fíirdö k e - elösóge. 
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UJ SORCSARNOK 
DEBEECZENBEN. 

Van szerencsém a D. é. közönség becses tudo­
mására juttatni, hogy Debreczenben, a főtéren, 
tőszomszédságában a kereskedelmi akadémia uj 
palotájának, 

a -^PANNÓNIA" kávéház helyén 
ÚJ SÖRCSARNOKOT 

rendeztem be, kényelemmel, izlésse, a mai kor 
igényeinek megfelelőleg. — Az uj sörcsarnokot 

„Budapest városá"-hoig 
o z i m e z v c , 

á p r i i 3®-&n, e l s ő r e n d ű z e n e k a r 
k ö z r e m ű k ö d é s e m e l l e t t 

ünnepélyesen megnyitottam. 
MidŐD ezt a n. é. közönség becses tudomására 

juttatni szerencsém van, hivatkozással e téren szer­
zett tapasztalataimra, Ígérem, hogy törekvésem oda 
irányul, hogy vendégeim s a n. é. közönság szíves 
pártfogását kiérdemeljem. 

Magámat a n. é. közönség jóakaratú pártfo­
gásába ajánlva, maradtam 

_ tisztelettel 

ULMANN KAROLYp 
a „BUDAPEST VÁROSÁK-noz czimzett sörcsarnok 

tulajdonosa. (3—3 ) 

lehetővé teszi, hogy a szobák, a mázolás alatt i iiasználtattas-
sanak, mivol a kellcnietSen. szag ós a lassú, ragadós száradás, 
mely az olajfystéknek és az olajtakknak sajátja, e lkerü l te t ik . 
Emellett a használata olyan egyszerii, hogy kiki maga végezheti 
a mázolást. A palló nedves tárgygyal foltörülhetö, anélkül, hogy 
elvesztené fényét. Meg kell különböztetni; 

sz íneze t t szobapa l ló- fénymázt , 
sá rgásbarná t és maliagonibarnát , mely akár csak az olaj­
festék födi be a pallót s egyúttal fényt ia ad. Ezért egyaránt 
alkalmazható régi vagy uj pallóra Teljesen betöd minden 

foltot, korább i mázolás t stb; van azután 
t i s z t a fénymás (szinezetlenj 

vj pallókra és p a r k e t r e . moly csupán fényt ad. Különösen 
parketre s olajfestékkel mar bemázolt egészen uj pallékra való. 

Csak fényt ad, ennélfogva nem födi el a famustrát. 
Postacsomag, körülbelül 35 négyszög mtr. (két középna­

gyságú szobára való) 5 írt. 90 kr., vagy 9'/j márka. 
A közvetlen megrendelések minden városban, ahol 

raktárak vannak , ide kü ldendők. Mintamázolások és prosp­
ektusok ingyenes bérmentve küldetnek. A bevásárlásnál tessék 
jó'I vigyáBüi aBcégre s a gyári jegyre, mivel ezt a több mint 
1850 éve létező gyá r tmány t sokfülé u tánozzák és hamisítják, 
s sokkal resazabb, s gyakran a célnak meg nem feletö minőség­
ben hozzák forgalomba. 

ChrisÉoph Ferenc, 
A Yalódl aoifUKüio-fénytett feltalálója és egyedüli gyártója, 

P r á g a , Zür ioh , Berl in . 
R a k t á r : 

Debreczenben Ganovszkjr Lajos 
fűszer-, festék- és magkereslcedönél. 
SzatmároQ : Toldy Istvánnál. (69) 3—8. 

„Villányi sajáttermésü borok." 
H Ó: elismert legjobb fajokat, küld minta képen 55—60 literes és nagyobb hordókban 

utánvét vagy előrefizetés mellett: 
vörösborokat literenként 20, 22, 24, 26, 28, 30, 3 5 - 4 0 krajczárért ; 
fehérborokat „ 18. 20, 22, 25, 28, 30, 3 5 - 4 0 „ 
sillerborokat „ 16, 18, 20, 22, 24—26 

hordó nélkül a helybeli pinczéből számítva. 
A bérmentve viszaszállitott hordók az eregeti árban térít tetnek meg. 

S o h ^ w a t o a o l i — f é l © p i n o z é s z e t 
szőlőhegy tulajdonos 

Vi l l ány (Magyarország). (59)6—10. 

ababűb£Xkab ~ 

ü Szolyva-hársfalvai gyógyfürdő. | 
| | Posta, távírda és vasúti állomás. gS 
M Climatikus gyógyhely és hideg-víz-gyógyintózet &g 

g y ö n y ö r ű h e g y e s f ekvésse l és s é t á n y o k k a l . 
G y ó g y e s z k ö z ö k : Ivócura, Stefánia forrás, kitűnő alkalikus ásványvize, továbbá 

vasas és szénsavas fürdője, hidegvizeura, frissen fejt-és aludttej, massage- és villanyosság 
kúra, fenyőbelégzés (Inhalation.) 

G y ó g y j a v a l l a t o k :'" légzőhurut különösen tüdőbántalmakriál, vérszegénység, sápkór, 
emésztő szerv bajoknál, szívdobogás, idegbajok, máj, lép, aranyér, és női betegségeknél, 
görvélykór, syphilis Eheumánál. 

I d é n y : május 15-től, október l-ig. Kitűnő ellátás és lakás. Állandó fürdőorvos. 
Értesítéssel és prospectussal szívesen szolgál 

(3_3.) a fürdőigazgatóság. 

M 
M m 
18 W 

M 
M 
bi 

B€ 

n T T T T T T T T T T T T T T T ^ ^ 
Egy jókarban lévő 

4 léerajű Umráth-féle 
CaAWI/lcrÁiv f&jSLmm I I I m WátÍL W^a fUP-s 

oszlopos járgány nval 
mioden órán eladó. Megjegy­
zendő, hogy a gép minden 
farésze tömör uj erős t ö l g y f á b ó l készitvék. Vastengelylyel, vaskerékkel ellátva teljes 
felszereléssel. Legjutányosabb áron készítenek b á r m i l y a l a k ú s i r k e r i t é s t s b á r - fc 
m i l y s z e r k e z e t ű m é r l e g e k javittaíaak-Legjutányosabbárbanmegrendeihetők M 
a legkitűnőbb aoasé l r edÖByök é p ü l e t e k h e z és 20 évi folytonos gyakorlottságunk ^ 
folytán b á r m i l y s z e r k e z e t i t ( s i s t e m ) v a r r ó g é p javítását ugyszinte szoba C 

v i l l a n y © s e a g ő j e l z ő k e t (telegram) jutányos áron elkészítünk, bevezetünk. 
Ugyszinte bárminemű épületi lakatos munka felvállaltatik. 

T Ó T H é s M E D G Y E S 5 T 
gépész és műlakatos, 

(122.) 1 3. fövészkert-uteza 1064. sz. 

Bécs, 1873. 
Érdem-érem. 

B.-Pest, Í885. 
l íagy díszokl. 

Zágráb, 1891. 
Díszoklevél. 

"Eszék, 1889. 
Díszoklevél. 

IS .Palánkán, 1887. 
Arany-érem. 

London, 1878 
Díszoklevél. 

OKÜKir 
esász. és Mr. kizárólag szabadalm. 

első szerémi portland-cemeat- és vízhatlan mészgyár Beocsinban, 
i 4 ö x p o s i á s i r o d a i r a h # á p : B l J B A . P E S T K l i r , V . , K H C Í o I f - r a ü p a i ' t S . 

aiánlia a t. építész és építőmester urak, építkezési vállalatok, földbirtokosok, községi és egyházi elöl­
járóságok valamint a n. é. építő-közönség kényelmére Debreczenben E s a f c ó Z s i g m o n d , fuszerke-

reskedö urnái raktár t tartok, hol saját gyártmányú 
H T P o r t l a n d - ö é m e n t é s v í z h a t l a n mész, * ! W I 

folytonosan legjobb és egyenlő jó minőségben kapható. — Árjegyzékek B magyarázat kívánatra kész-
J seggel megküldetik. (92.) 3 26. 

Par is , 1867. 
Bronz-érem. 

Kecskemét, 1872. 
Ezüst-érem. j | 

ijiiMiiiii»i«wiiii>'^^^'«»^"'ffflBgwmia' 

Újvidék, 1875. 
_Arany-érem. 

Szeged, 1878. 
Érdem-érem. 

"Trieszt, 1883. 
Arany-érem. 

Ü: JÍ£ 

TXJ IDŐZNI: su 
Van szerencsénk a t. közönség tudomására juttatni, miszerint 

SZÁLLÍTÁSI ÜZLETÜNKET 
M» 1-fHl 

Nagyvárad-utcza 2127-dik szám alá, a „Corsó" kávéház tőszomszédságába, 
a kúttal szembe, helyeztük á t — Midőn ezt tudomásra juttatjuk s az eddigi pártfo­
gásért köszönetünket nyilvánítjuk, kérjük azt ezen uj helyiségünkben is részünkre 
továbbra is megtartani. Teljes tisztelettel 

Rosenberg Albert özvegye és fia, 
(139.) 1—3. m. á. v. szállító-hivatala. 

K 

N a g y é r d e m ű közönség1! 
Az ünnep és nyár közeledtével bátor vagyok becses figyelmét a rég idő 

óta fennálló, most elkülönített s e czélra berendezett 

bor- és pálinka-üzletemre 
felhívni, hol is még valódi tiszta jó, hamisítatlan saját termésű é r r a e l l 4 l & i 
I b a l s - a t o s * és a s z t a l i I b o r a i o a az alább jegyzeit jutányos árakon 
hordó, liter és üvegekben kaphatók, u. m. : 

literes üveggel 1 forint 05 krajezár. 
« « Ö Ö M 

1 liter üveg nélkül 
*• » » » 
• * • ) ) » » 

•*• n « « 

1883-diki bakator 100 liter 80 forint: 
1885-diki „ , „. 70 ., 
1888-diki „ „ „ 60 „ 
1889-diki „ . „ « 55 „ 
1889-diki asztali „ „ 4 0 „ 
1890-diki „ „ „ 34 „ 
1891-diki bakator „ „ 30 „ 
1891-diki asztali „ , 26 „ 
1885-diki valódi egri vörös 1 üveggel 
1889 diki n n » 1 » 8 0 n 
1891-diki olasz Schiller 32 „ 

Valamint poharanként jégbe hűtve bármilyen ásvány- vagy szódavízzel 
vegyítve is kapható, az e czélra berendezett szoba- ós udvar-helyiségemben. 
Ugyanitt mindenféle szeszes italok, valódi kisüstön főzött szilva- és seprü-
pal inka, a legjobb m a g y a r C o g n a o o k és jégbe hűtött kőbányai 
t i v é g e s söx»öls. 

Mély tisztelettel és köszönettel a közönség eddig is irántam tanúsított 
becses bizalmáért. 

Debreczen, 1893. május hó 11. 

(1—^3) Kisvárad-ii tcza s a r k á n . 

Elővigyázat a ̂ € i < 3 l i L e 5 j r l Í J 3 L vásárlásnál, 

mMSto 

^ 

Szobaleány : „ Én nem n y i t o t t r o v a r p o r t akarok venni, én Z a c h e r l i n t 
kértem! Ezt a különlegességet joggal a legjobbnak tartják minden rovarpor között és 
e z é r t veszek é n c s a k b e p e c s é t e l t üvege t , m e l y e n e név áll: Z ACHERLIN 

K . a r > l f c a , t ó l £ . Debreczenben : K _ a p l i a , t o l s L Debreczenben : 
Graszner Károly, Leidenfrost Ármin, 
Ganovszky Lajos, Rickl József Zelmos, 
Trocsányi Ferencz, Szabó Zsigmond, 
Kovács Mihály, Par t i Ferencz, 
Kobn Testvérek, Csiesó Lajos, 
Kolin Henrik, Tóth Béla gyógyszerész, 
Kun József, Lusztig Károly. 
Félegyházi János, 
i íohn Lajos, 

Reretyó-Ujfaluban: Bottyán Gábor, ifj. Weiszberser Ignácz, Biósy Ede. 
Ér-Mihálytalván: Grósz Hermán, Polák Móricz, Má t ray Sándor. 
Hajdu-Böszörményben: Gemeinbeck József. 
Hajdú-líánáson: Sehlaehta János. (95.) C — 1 2 . 
Hajdu-Szoboszlón: Korner Béla urakná l . 

Geréby Fülöp, 
Csanak József, 
Havas József, 
Szentkirályi Tivadar, 
Tóth Sándor, 
Varga Lajos, 
Dömök Béla, 
Bornyász József, 
Deutsch Albert, 

vasuti állomástól 3/4 

órányi távolságra. 

GYERTYÁNLIGET F i i r d ő - i d é í » y 
május 15-től 

szeptember 30 ig. (ÍTABOLAPOJANA) 
GYÓGYFÜRDŐ (MÁRMAROSMEGXÉBEN). 

Fürdő, ivö- és tejknra, klimatikus íiegyi gy^gyh^ly» 
hidejgfvias-intézét Massage és villamozással, Ittasságé és villamozással. 

„»YEHTY'ÁWfcI i «ET < * : " t t óveze t eB pompás szép fekvés© által, csodálatosan^ védett por-
és szélmentes helyen, 1600 lábnyi tengerfölötti magasságben, köröskörül erdőshegyektől határolva, 
L e v e g ő j e begyi, élenydus, tiszta ^ felette egészséges. W a s a s s » ^ a n y u v i x t i igen kellemes 
izüek, könnyen emészthetők és gyors hatásnak. Az újonnan épült, modem berendezésű I i i d e f f v i z * 
i i i t é x e t l i e s a a P r i e s s n i t a féte Kvtva megfelelő diaetávaS. alkalmaztaíik. M l v á l o s I K c r 
yérmi.cgé.tiym$&aLéÍy 8&pleLÓv-t n ő i b á i i t a l a t i « i l í - , í c t e g - ^ s s é g - ( « e i i r a » t l i e i i i a , ) 
g y o m o r - ' - é s "bélJbajoU-. v á l l ó l á z i t á l stb. LakáBok uj építkezések folytán^ mindenkor biz­
tosítva vannak. Az élelmezés minden igényt kielégít, Az árak mérsékeltek (az elő ós utóévadoan 
20 %-aI olcsóbb. Bővebb felvilágosítással szolgál , 

(133.) 3—3. a f i i g d ő i g a « i r a t ó s » g -



DEBBEGZEN-NAGYVRADI ÉRTESÍTŐ. 

Kaszanyitzky Endre 
ELŐBB 

KÜHINKALK. 

ajánlja üveg, porczellán, lámpa 
és háztartási czikkek nagyválasztékkal 

berendezett r ak tá rá t : 

ES 

különlegesen 

tükrözött kertigol yékat, 
g r á o z i a r a . x i y J b t a l a l s . a . t , 

igen csinos 
l i a l - és v i r * á g t a , i r t ó l 3 L a t , 

szabadalmazott 
étel- és palaczkhütö jégszekrényeket, 

legjobbnak bizonyult egészségi 
s z ó d a v i z - k é s s ü l é k e k e t 

minden nagyságban. 
Berndorf i oMnaezüs t - és JüLpacca-

e v ő e s s k ö s ö k e í 
M P 20 évi jótállás mellett. ^P® 

Árjegyzékkel kívánatra bórmentve szolgálok. 
Vidéki megrendelések a legnagyobb figye­

lemmel teljesíttetnek. ( 3 1 ) 2 0 — 5 2 . 

A tavasai idényre 
nagy választékban érkeztek raktárra : 

BAUER és TÁRSA 
GAZDASÁGI GÉPGYÁRA 

DEBRECZENBEN. 
CLAYTON ésSHÜTTLBWORTH 

czég képviselete. 

leszállított árban. 

CLAYTON és SHUTTLEWÖRTH angol 
gépgyáros czég, hogy ismert és legkitűnőbbnek 
bizonyalt „ U N I V E R S A L L - D K t t L " és 
„ O O L U M B I A - B E I I . L " sorbavető gépei­
nek még nagyobb elterjedést biztosítson, árait 
t e t e m e s e i * l e s z á l l í t o t t a . 

Fenti czég BAUER és TÁES A debreezeni 
képviselőségénéi ezen eredeti sorbavető gépek 
megtekinthetők és leszállított árban, kedvező 
fizetési feltételek mellett, kaphatók. CLAYTON 
és SHÜTTLEWORTH czég egyéb gyártmá­
nyaiból is van bizományi raktár. 

Ugyanitt a szabadalmazott Balogh-féle 
kétbarázdás eke, szabadalmazott Papp-féle 
lékapa, szabadalmazott Bauer-féle kettős 
szeges-henger ós egyéb gazdasági gép is 
gyártatik és a legjutányosabban szállíttatik 

B A U E B é i f ABBA 
gazdasági gépgyára Debreczenben, 

Afagypéter f ia -u . S f l . s z . (telefon összeköttetés) 
(21—52.) 

FEKETE BIBATKELMÉK, 
.SZÍNESSELYMEK. 

IipMf akj I i t í i i i f á i l i i f 
ŜATIN, MOSÓ VOILE-OK 

Cryermekfelöltök. Ruhácskák. 

BRASSÓI POSZTOK 
melyeket igen ölesén árusítunk el. 

SZABÓ LAJOS F I 
Mintákat kívánatra ingyen és bér­

mentve küldünk. (5—?) 

RIŰELJÚZSEFZBLMOS 
DEBRECZEN, 

AJÁNL : 
MAGYARésFRANCIA COGN ACOT, 
friss töltésű ásványvizeket u. m.: Bikszádi, 
Bártfai, Gzigelkai, Csizi jod, Dmsi, Franzens-
badi, Crieshübli, Gleichenbergi, Halli jod, 
Ivándai, Karlsbadi, Kissingeni, Rákóczy, Korit-
niczai, Krondorfi, Lipiki jod, Margit-forrás, 
Marienbadi, Mohai Ágnes- és Stefánia­
forrás , Paradi, Pülnai, Preblaui, Pyrmont, 
Aczél, S e r e b e n a i (Bosznia), Guber forrás, 
Levico és Roncegnoi arsen és vastartalmuak 
Rohitschi, Selters, Salvator,Saidschitzi,Szolyvai, 
Szulini és Budai keserű vizeket. — Továbbá, 
l e n k e n c z e , o l a jban t ö r t mindenfé le 
f e s t é k e k e t és mindennemű f ű s z e r á r u k a t . 

Kiváló finom : 

czűkort, kávét, theát és 
n® ~UL u n » ~M<K mm M 

i g e n j u t á n y o s á r b a n . 
Különös figyelmébe ajánlom 

„Toll üzletemet" 
a bevásárlásnál a legnagyobb árak fizettetnek; 
kiházasitásokhoz szolgálhatok uj fosztott tol­
lal és uj pehelylyel bármely mennyiséggel a 
legjutányosabb árak mellett. (20.) 19—26. 

Kötelezettség és enged­
mény nélkül 

készpénzfizetés mellett. 
Zsákkai együtt 

100 
kiló 

firtfkr frt|kr 

Köszénkátrányt 
legjobb minőségben 

z s i n d e l y é s d e s z k a t e t ő k b e h ú z á ­
s á r a , mely által azok tartóssága kétszerte 
hosszabb, továbbá ©zulápok, melyek a 
földbe ásatnak, k e r i t é s e k s g a z d a s á g i 
e s z k ö z ö k be fes t é sé re hordókban á 50 
egész 200 kiló súly tartalommal; továbbá 
saját gyártmánya 

COAKSOT 
(pirszén) k o v á c s o k és l a k a t o s o k ré­
szére ajánlja jutányos ár mellett 

a l é g s z e s z g y á r i g a z g a t ó s á g a 
(39) 7—i o. B e b r e o z e n b e a . 

5 168. szám. 
Az I S T V Á N gőzmalom-társulat 

ÖRLEMÉNYEWEK 
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A 
B 
0 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 

11 
11 
12 
12 

Asztali dara nagyseemü. 
Szinte „ aprószemü . 
Királyliszt 
Iiángliszt kivonat . . . 
Elsőrendű zsemlyeliszt . 
Zsemlyeliszt . . . . 
Elsőrendű kenyérliszt , 
Közép kenyér liszt . . 
Kenyérliszt 
Barna kenyérliszt. . . 
Takarmányliszt . . . 
Finom korpa zsákkal . 

„ „ zsák nélkül 
Durva korpa zsákkal 

n „ zsák nélkül 
Csirke búza zsák nélkül 

80 
20 
20 
40 
60 
80 
20 
40 
80 
50 
60 
40 
20 

80 

zsákok súlytartalma, — teljsúlyt tisztasúly 
nak Yéye. 

A. B. 0—6. számig 85 kilő. 
7. és 8. szám 70 „ 
11. 12. 50 „ 

Debreezen, 1893. ápril 30, 
(5.) 2 0 - 5 0 . 

'ű/t&^s. 

kismester-otez&i 

LAK VÁLTOZTATÁS. 
-«o*<38€D£c9$§>=»~ 

Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, bogy több év óta fennállott 

ASZTALOS MŰHELYEMET, 
Darabos-utcza 1053. számú házba helyeztem át. Az eddig irányomban tanúsí­
tott nagybecsű pártfogást megköszönve, kérem továbbra is kegyes pártfogásokat 

tisztelettel 

VIBIRAL JÁNOS 
(1—4.) asztalos-mester. 

Yan szerencsém a t. közönségnek ezennel becses tudomására hozni, hogy 
IpIlP £ é. márczras 1-én -*^Ü| 

D E B R E Ö Z E N B E N , p i a c z - és n a g y h a t v a n - u t c z a s z e g l e t é n l e v ő 
s a j á t h á z a m földsz in t i h e l y i s é g é b e n egy e l s ő r a n g ú 

NAGYI/ AKTART 
rendeztem be és nyitottam meg. 

E vasbiitor-raktár, melyhez hasonló csak a fővárosban van, hivatva lesz 
Debreezen város és távoli vidékének egy régen érzett hiányát pótolni; 
minélfogva a vidéki t közönség fa azon helyzetbe jut, hogy ez iránybani szükségle­
tének beszerzése végett nem iesz kénytelen a jövőben a fővárosba utazni, a 
mennyiben a kiváló díszszel és dúsan felszerelt 

V A S E Ü T Q E - R A I Y T A M M E A I ' T 
a legegyszerűbbtől a legkényesebb igényekig terjedő szükségletét bárki 

a legjutányosabb eredeti gyári árban 
beszerezheti. Ugyanitt van elhelyezve a b u d w e i s i Játályl iá , l3L §gys£i*i 
3?a4s . tdr*a; a hol ezen kályhák 50 féle alakban és színben felállítva a t. 
közönség megtekintésére és rendelkezésére állanak. 

TÓTH GYULA 
VAS NAGYKERESKEDÉSE 

(50) 13—? 

Leltározást befejezvén, 
az alant jegyzett árúkat tetemesen 'leszállított á rak 
mellett bocsátom a n. é. közönség rendelkezésére, IL m,: 

4000 drb boros pohár csiszolt 
5000 „ 

15,000 „ , , sajtólt 
7000 » » » szalag diszszel 
4000 „ „ „ csillag metszéssel 
4000 „ vizes „ sajtólt 

10,000 „ „ » szalag-diszszei 
5000 „ » » csillag metszéssel 

500 „ boros üveg szalag diszszel 
400 „ n n csillag metszéssel 
350 „ vizes üveg szalag diszszel 
300 „ „ „ csillag metszéssel 

2000 „ üveg-tányér sajtólt 
559 „ amerikai czukor-doboz, niekel-

foglalóval, záros 
550 „ amerikai ozsonna fayans-tányér 
230 pár Fayans mocca csésze 

ezelőtt — 5 kr, most 3 kr 1 drb. 

2500 
215 

195 

70 

94 
125 

55 
350 

7frt 

Sfrt-

—kr most 4 frt 50 kr 

- kr most 4 frt — kr . 

7 frt 50 kr most 3 frt 50 kr 

, porczellán kávés czésze aranyos 
, kávés készlet, igenfinom, aranyozva, 
áll 17 darabból ezelőtt 
, teás-készlet, igen finom, aranyozva, 
áll 17 darabból ezelőtt 
, fekete készlet, igen finom, tálezával, 
áll 17 darabból 
, mosdó-készlet fayans áll 17 darabból 8 frt—kr most 5 frt— 
, asztali készlet porczellán és Fayans 6 frt 50 krtól 100 frtig. 
, hálószoba lámva Ampel 3 frt 50 krtól 18 frtig. 
, álló és függő lámpa egész gyári áron. 

A fentnevezett czikkeken kivül nagy raktárt tartok chinaezüstböl 
dísztárgyakat, ugyszinte evő-eszközöket jótállás mellett 
KtOnybaberendezésnez minden ahoz való kellékeket nagy választékban 

Vendéglői és kávéházi berendezéseket, (pontos méret) eredeti gyári árakkal. 
Vidéki megrendelésdket a legpontosabban teljesítek, csomagolást nem 

számitok. 
A nagyérdemű közönség pártfogását kérve maradok tisztelettel: 

ifj. Páj er József 
B e b r e c z e n főpiaoz. 

Debreezen, 1893. üyomatott a Táros könyvnyomdájában, — 5S6. sz. 


